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Przeznaczenie

Opisywana wiertarko-wkretarka firmy Black & Decker
jest przeznaczona do wkrecania wkretdw oraz wiercenia
otworéw w drewnie, metalach i tworzywach sztucznych.
Narzedzie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
amatorskiego.

Zasady bezpiecznej pracy

Ogolne wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania elektronarzedzi

Uwaga! Nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
A ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznej
pracy oraz z instrukcja obstugi. Nie stoso-
wanie si¢ do ponizszych ostrzezen i instrukcji
moze byé przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru i/lub uszkodzenia ciata.

Zachowaj wszystkie instrukcje i informacje doty-
czace bezpiecznej pracy, aby méc korzystac z nich
w przysztosci. Okres$lenie "elektronarzedzie" uzywa-
ne we wszystkich ponizszych instrukcjach, dotyczy
narzedzi zasilanych z sieci (przewodem zasilajgcym)
oraz elektronarzedzi zasilanych akumulatorowo (bez-
przewodowych).

1. Bezpieczenstwo w miejscu pracy

a. Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dbaj o dobre
oswietlenie. Nieporzadek i niedostateczne oswie-
tlenie sprzyjajg wypadkom.

b. Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzi w strefach
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytéw. W czasie pracy elektro-
narzedzi powstajg iskry, ktére mogg spowodowac
zapton pytéw lub oparéw.

c. Wczasie pracy elektronarzedziami nie pozwa-
laj na przebywanie w poblizu dzieci i innych
0s6b postronnych. Brak skupienia moze spowo-
dowac utrate kontroli nad narzedziem.

2. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycz-
nym

a. Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki
elektronarzedzia. Nie wolno dokonywaé
przerébek wtyczki. Do zasilania uziemionych
(zerowanych) elektronarzedzi nie nalezy uzy-
wac przejsciowek. Uzywanie nie przerobionych
wtyczek i odpowiednich gniazd zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z uzie-
mionymi lub zerowanymi przedmiotami, takimi
jak rury, grzejniki, kuchenki i lodéwki. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym wzrasta, jesli
twoje ciato jest zerowane lub uziemione.

c. Nie narazaj elektronarzedzi na dziatanie
deszczu lub zwiekszonej wilgotnosci. Woda
wnikajaca do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

d. Nie wolno ciagnac za przewod zasilajacy. Nie
podnos, nie ciagnij i nie wyciagaj z gniazda
wtyczki, poprzez ciggniecie za przewod zasi-
lajacy elektronarzedzia. Chron przewéd zasila-

jacy przed kontaktem z goragcymi elementami,
olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi
czesciami. Uszkodzenie lub zaplatanie przewodu
zasilajgcego zwigksza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Do pracy poza pomieszczeniami zamknigtymi,
nalezy uzywac przedtuzacza przystosowanego
do uzycia na dworze. Korzystanie z przedtuzaczy
przystosowanych do uzycia na dworze, zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Jeslizachodzi koniecznos¢ pracy w wilgotnym
otoczeniu, nalezy uzywac zrédta zasilania
zabezpieczonego wytacznikiem réznicowopra-
dowym (RDC). Uzywanie wytgcznikéw réznicowo-
pradowych zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Srodki ochrony osobistej

W czasie pracy elektronarzedziem zachowaj
czujnos¢, patrz uwaznie i kieruj si¢ zdrowym
rozsadkiem. Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy
jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi,
w czasie pracy elektronarzgdziem, moze dopro-
wadzi¢ do powaznego uszkodzenia ciata.
Uzywaj srodkéw ochrony osobistej. Zawsze
zaktadaj okulary ochronne. Uzywanie sprzetu
ochrony osobistej dostosowanego do sytuacji,
takiego jak maska przeciwpytowa, buty antypo$li-
zgowe, kask lub ochrona stuchu, zmniejsza ryzyko
zranienia.

Zapobiegaj przypadkowemu wtaczeniu. Przed
podtagczeniem do zasilania lub wiozeniem
akumulatoréw oraz przed przenoszeniem
urzadzenia, upewnij sie, czy wytacznik znajduje
sie w pozycji "wytaczone". Trzymanie palca na
wytgczniku w czasie przenoszenia lub podigczania
do zasilania jest bardzo niebezpieczne.

Przed uruchomieniem narzedzia usun wszelkie
klucze i narzedzia do regulacji. Pozostawienie
klucza przytaczonego do czesci wirujgcej elektro-
narzedzia zwigksza ryzyko zranienia.

Nie wychylaj sig. Nie wychylaj si¢ i przyjmij
stabilng pozycje, aby zawsze zachowywacé
réwnowage. Umozliwia to lepszg kontrole nad
narzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zat6z odpowiedni stréj. Nie zakladaj luznego
ubrania ani bizuterii. Trzymaj wlosy, ubranie
i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢
pochwycone przez ruchome czesci.

Jesli sprzet jest przystosowany do przytacze-
nia urzadzen odprowadzajacych i zbierajacych
pyl, upewnij sig, czy sa one przytaczone i wta-
$ciwie uzytkowane. Uzycie urzadzen do odpro-
wadzania pytu zmniejsza zagrozenia zwigzane
z wysokim zapyleniem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie wolno przecigzac elektronarzedzi. Uzywaj
elektronarzedzi odpowiednich do wykonywa-
nej pracy. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie



umozliwi wykonanie pracy w sposob bezpieczny
i w tempie, do jakiego jest przystosowane.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z zepsutym
wytacznikiem, ktéry nie pozwala na sprawne
wiaczanie i wytaczanie. Elektronarzedzie, kt6-
rego pracy nie mozna kontrolowaé wytgcznikiem
jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.
Przed przystapieniem do regulacji, wymiany
akcesoriow oraz przed schowaniem elektro-
narzedzia, nalezy odiaczy¢ wtyczke od zrédta
zasilaniai/lub odtaczy¢ akumulator od urzadze-
nia. Stosowanie takich srodkéw zapobiegawczych
zwigksza bezpieczenstwo i zmniejsza ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
Nie uzywane elektronarzedzie przechowuj poza
zasiegiem dzieci i nie dopuszczaj oséb nie
znajacych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania si¢ elektronarzedziem. Elektrona-
rzedzia obstugiwane przez osoby nieprzygotowane
stanowig zagrozenie.

Regularnie dokonuj konserwacji elektrona-
rzedzi. Sprawdz, czy ruchome czesci sa wia-
$ciwie potaczone i zamocowane, czy czesci
nie sg uszkodzone oraz skontroluj wszelkie
inne elementy mogace mie¢ wptyw na prace
elektronarzedzia. Jakiekolwiek uszkodzenia
nalezy naprawi¢ przed rozpoczeciem pracy.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez nie-
dostateczng konserwacje elektronarzedzi.

Dbaj o czystos¢ narzedzi i ostros¢ elementow
tnacych. Zadbane narzedzia tngce, z ostrymi
krawedziami tngcymi, rzadziej sie zacinajg i sg
tatwiejsze w prowadzeniu.

Elektronarzedzia, akcesoriow, koncowek itp.
nalezy uzywac wytacznie zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, uwzgledniajac warunki i rodzaj
prac. Uzycie elektronarzedzia w sposéb sprzeczny
z przeznaczeniem, moze by¢ bardzo niebezpiecz-
ne.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzi zasilanych
akumulatorowo

Uzywa¢ wyltacznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki do tadowania in-
nych niz dostosowane baterii, jest niebezpieczne.
Uzywaj tylko baterii zgodnych ze specyfikacja
podang przez producenta. Uzycie innych baterii
moze powodowa¢ zagrozenie uszkodzenia ciata
i pozar.

Akumulatory nalezy przechowywac¢ z dala od
metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze
do papieru, monety, gwozdzie, wkrety i innych
przedmiotéw, ktére moga doprowadzi¢ do
zwarcia stykow. Zwarcie biegunéw moze by¢
przyczyna oparzenia lub pozaru.

W przypadku uszkodzenia, znajdujacy si¢ we-
wnatrz ptyn moze wyciec; unikaj stycznosci.
W razie stycznosci, obficie przemywa¢ woda.
Jesli substancja dostanie si¢ do oczu, nalezy
zasiggna¢ porady lekarskiej. Ptyn wydostajacy
sie z akumulatora moze powodowa¢ podraznienia
i oparzenia.

6. Naprawy

a. Powierzaj naprawy elektronarzedzi wytacznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajacym
identycznych czesci zamiennych. Zapewni
to bezpieczenstwo uzytkowania naprawionego
urzgdzenia.

Bezpieczne uzytkowanie elektronarzedzi -
wskazowki dodatkowe

Uwaga! Dodatkowe wskazoéwki dotyczace
bezpiecznej pracy wiertarkami i wiertarkami
udarowymi.

¢ W czasie pracy wiertarka udarowa nalezy no-
si¢ Ochrone stuchu. Ekspozycja na hatas moze
powodowac utrate stuchu

¢ Uzywajdodatkowych uchwytéw dostarczonych
razem z narzedziem. Utrata kontroli nad narzeg-
dziem moze spowodowac uszkodzenie ciata.

¢ Trzymaj elektronarzedzie tylko za izolowane
uchwyty, jesli wykonujesz prace w miejscu,
gdzie moze dojs¢ do zetknigcia z ukrytymi
przewodami. Przeciecie przewodu z prgdem
moze spowodowac pojawienie si¢ napiecia na me-
talowych czesciach obudowy i porazenie pradem
operatora.

¢ Trzymaj elektronarzedzie tylko za izolowane
uchwyty, jesli wykonujesz prace w miejscu,
gdzie moze dojs¢ do zetknigcia z ukrytymi
przewodami. Przeciecie przewodu z prgdem
moze spowodowac pojawienie si¢ napiecia na me-
talowych czesciach obudowy i porazenie pradem
operatora.

¢ Uzywaj zaciskéw lub innego wygodnego spo-
sobu unieruchomieniaipodparcia obrabianego
elementu. Trzymanie rekami obrabianego elemen-
tu lub oparcie o wtasne ciato, nie daje dostatecznej
stabilizacjii moze by¢ przyczyna utraty kontroli nad
narzedziem.

¢ Przedrozpoczeciem wiercenia w $cianach, podto-
dze czy suficie, ustal potozenie przewodoéw i rur.

¢ Nie dotykaj czubka wiertta bezposrednio po wier-
ceniu, poniewaz moze by¢ bardzo rozgrzany.

¢ Opisywane narzedzie nie moze by¢ uzywane przez
osoby (dot. takze dzieci), ktére majg ograniczone
mozliwosci ruchowe, percepcji lub pojmowania lub
brakuje im doswiadczenia i wiedzy, z wyjatkiem
przypadku, gdy pozostajg one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaty przez nig przeszkolone w zakresie obstugi
urzgdzenia. Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity
sie urzgdzeniem.

¢ Przeznaczenie urzadzenia opisane jest w niniej-
szej instrukcji obstugi. Uzywanie jakichkolwiek
akcesoriéw lub wykonywanie prac sprzecznych
z przeznaczeniem opisywanym w instrukcji obstugi,
moze powodowac niebezpieczenstwo uszkodzenia
ciata i/lub uszkodzenia mienia.



Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpiecz-
nego uzytkowania akumulatoréw i fadowa-
rek

Akumulatory

¢  Podzadnym pozorem nie wolno prébowac¢ otwiera¢
akumulatorow.

¢ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie
wody.

¢ Nie wolno przechowywa¢ w miejscach, w ktérych
temperatura moze przekroczy¢ 40 °C.

¢ tadowac tylko w zakresie temperatur od 10 °C do
40 °C.

¢ ‘tadowac tylko za pomoca tadowarki dotgczonej
do narzedzia.

¢ Akumulatory nalezy utylizowa¢ postepujac zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale "Ochrona
$rodowiska".

?' Nie wolno tadowa¢ uszkodzonych
akumulatoréw.

LN

tadowarki

¢  Opisywanej tadowarki Black & Decker wolno uzy-
wac wylgcznie do tadowania takich akumulatoréw,
jakie byly razem z nig dostarczone. Inne akumu-
latory moga pekngc¢ i spowodowac zranienie lub
uszkodzenie mienia.

¢ Nie wolno tadowa¢ baterii jednorazowego uzytku.
Wadliwe przewody zasilajgce nalezy natychmiast
wymieniaé.

¢ Nie wystawia¢ na dziatanie wody.
¢ Nie rozkrecac tadowarki.
¢ Nie podtgczaé tadowarki do prébnika.

tadowarka przeznaczona jest wytgcznie do
uzycia wewnatrz pomieszczen zamknietych.

.

Przed rozpoczeciem pracy narzedziem
przeczytaj instrukcje obstugi.

127°C
[=—] tadowarka wytgczy si¢ automatycznie, jesli
temperatura otoczenia bedzie zbyt wysoka.
Bezpiecznik termiczny jest jednorazowy i po
zadziataniu musi zosta¢ wymieniony na nowy.

Drgania

Podawana w tabeli danych technicznych oraz w de-
klaracji zgodnosci z normami warto$¢ drgan (wibracji),
zostata zmierzona zgodnie ze standardowg procedurg
zawartg w normie EN 60745. Informacja ta moze stuzy¢
do poréwnywania tego narzedzia z innymi. Deklarowa-
na warto$¢ emitowanych drgan moze réwniez stuzy¢
do przewidywania stopnia narazenia uzytkownika na
wibracje.

Uwaga! Chwilowa sita drgan, wystepujaca w czasie
pracy elektronarzedziem, moze odbiega¢ od podawa-
nych wartos$ci, w zalezno$ci od sposobu uzytkowania

urzgdzenia. Poziom wibracji moze przekroczy¢ poda-
wang wartosé.

Przy okreslaniu ekspozycji na wibracje, w celu pod-
jecia srodkoéw ochrony oséb zawodowo uzytkujgcych
elektronarzedzia, zgodnie z normg 2002/44/EC nalezy
uwzgledni¢ rzeczywiste warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Takze okresy przestoju i pracy bez obcigzenia.

Symbole na urzadzeniu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujgce
piktogramy:

Uwaga! Aby zminimalizowa¢ ryzyko zranie-
nia, uzytkownik musi zapoznac sig z instrukcjg
obstugi.

Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym

tadowarka jest podwdjnie izolowana; dlatego
D nie ma koniecznosci stosowania dodatkowego
uziemienia. Nalezy zawsze upewniac sig, czy
napigcie zasilania jest zgodne z wartoscig
podawang na tabliczce znamionowej. Nigdy
nie probuj zastepowac tadowarki zasilaniem
sieciowym.

¢ Zewzgleddw bezpieczenstwa, wymiany uszkodzo-
nego przewodu zasilajgcego powinien dokonywac
producent lub Autoryzowany Serwis Black & Dec-
ker.

Wyposazenie

Opisywane narzedzie wyposazone jest w kilka lub

wszystkie z ponizszych elementéw.

1. Wytgcznik z regulacjg predkosci obrotowej lub
wytgcznik z dwoma nastawami predkosci

2. Przetacznik lewych / prawych obrotéw

3. Przetgcznik trybu pracy / pierscien nastawczy
momentu obrotowego

4.  Uchwyt

5. Akumulator

6. Przycisk zwalniajgcy akumulator

Rys.CiD

7. tadowarka

8. Gniazdo tadowarki
9. Przytagcze tadowarki
10. Wtyczka tadowarki

Montaz
Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu nalezy odtgczyé
akumulator od narzedzia.

Montaz i demontaz akumulatora (Rys. A)

¢  Aby zamontowac¢ akumulator (5), nalezy dopaso-
wac je do mocowania w narzedziu. Docisng¢ do
momentu zamocowania we wiasciwym miejscu.

¢ Abywyjaé akumulator, nalezy zacisng¢ blokade (6)
i jednoczesnie wyciggng¢ akumulator z gniazda.

Zaktadanie ostonki na akumulator (Rys. B)
Uwaga! Ostone (11) nalezy zaktada¢ na akumulator (5)
gdy jest on przechowywany i transportowany.



Montaz i demontaz wiertta albo koncowki
wkretarki (Rys. E)
Uwaga! Najpierw odtgczy¢ akumulator od narzedzia.

Opisywane narzedzie wyposazone jest w uchwyt bez-

kluczykowy pozwalajacy na tatwg wymiane nasadek

(bitow).

¢  Zablokowa¢ urzgdzenie poprzez ustawienie prze-
tacznika lewych / prawych obrotéw (2) w pozycji
$rodkowe;j.

¢ Otworzy¢ uchwyt odkrecajac przednig czesé (12)
i jednoczes$nie trzymajgc druga rekg czesé tylng
(13).

¢ Wsunga¢ nasade wiertta (14) w uchwyt.

¢ Mocno dokreci¢ uchwyt poprzez obrét czesci
przedniej (12) jedna reka, podczas gdy druga reka
przytrzymuje czes$¢ tylng (13).

Demontaz i wymiana uchwytu (Rys. F)

¢ Maksymalnie otworzy¢ uchwyt.

¢  Odkreci¢ $rube mocujacg uchwyt odkrecajac ja
Srubokretem zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

¢ Zamocowac klucz szesciokatny (15) w uchwycie
i uderzy¢ go miotkiem, jak pokazano na rysunku.

¢ Wyjac klucz szesciokatny.

¢  Zdjg¢ uchwyt odkrecajgc go przeciwnie do ruchu
wskazdéwek zegara.

¢ Aby zamontowaé uchwyt, nalezy nakreci¢ go na
wrzeciono i zabezpieczy¢ $rubg mocujgca.

Pozostate zagrozenia.

W czasie pracy elektronarzedziem mogg powstac¢ za-

grozenia, ktére nie zostaty uwzglednione w zatgczonej

instrukcji dotyczacej bezpiecznego uzytkowania. Zagro-

zenia te moga wynika¢ z niewtasciwego uzytkowania,

zbyt intensywnej eksploatacji lub innych przyczyn.

Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecz-

nej pracy i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest

mozliwe uniknigcie pewnych zagrozen. Nalezg do nich:

¢ Obrazenia ciata w wyniku dotknigcia wiruja-
cych / ruchomych elementéw.

¢ Obrazenia ciata podczas wymiany czesci,
ostrzy lub akcesoriéw.

¢ Obrazeniaciata wynikte ze zbyt dlugotrwatego
uzywania narzedzia. Pracujac przez diuzszy
czas, nalezy robi¢ regularne przerwy.

¢ Ryzyko uszkodzenia stuchu.

¢ Zagrozenie dlazdrowia spowodowane wdycha-
niem pylu wytwarzanego podczas uzytkowania
urzadzenia (np.: podczas pracy w drewnie,
szczeg6lnie dgbowym, bukowym oraz MDF).

Eksploatacja
Uwaga! Pozwdl narzedziu pracowa¢ we wiasnym
tempie. Nie przecigzaj narzedzia.

Ladowanie akumulatorow

Baterig nalezy natadowac¢ przed pierwszym uzyciem
oraz zawsze wtedy, gdy moc baterii jest niewystarcza-
jaca do wykonania typowych prac. Baterie nowa lub po
dtuzszym okresie nie uzywania mozna natadowac tylko

w 80%. Po kilku cyklach natadowania i roztadowania
akumulator osiggnie swojg maksymalng pojemnos¢.
Akumulatory moga rozgrzewac sie w czasie tadowania;
jest to zjawisko normalne i nie $wiadczy o uszkodzeniu.

Uwaga! Nie wolno tadowa¢ akumulatorow, gdy tem-
peratura otoczenia wynosi ponizej 10°C oraz powyzej
40 °C. Zaleca sie tadowanie w temperaturze ok. 24 °C.

tadowarka z gniazdem (Rys. C)

¢  Aby natadowa¢ akumulator (5), nalezy wyja¢ go
z narzgdzia i wsung¢ akumulator w gniazdo na
akumulatorze (8).

¢ Podiaczy¢ zasilacz (7) do gniazda zasilania.

W czasie normalnego uzytkowania, czas tadowania

3 godziny bedzie wystarczajacy, aby wznowi¢ prace.

Zaleznie od typu akumulatora i warunkéw tadowania,

dalsze tadowanie do 6 godzin moze znaczgco podnie$é

czas uzywania akumulatora.

¢ Wyja¢ akumulator z tadowarki.

tadowarka z wtyczka (Rys. D)

¢  Aby natadowac¢ akumulator, musi by¢ on przytg-
czony do wiertarki.

¢ Wiozy¢ wtyczke tadowarki (10) do gniazda (9).

¢ Podigczy¢ zasilacz (7) do gniazda zasilania.

¢ Wigczy¢ zasilanie.

W czasie normalnego uzytkowania, czas tadowania

3 godziny bedzie wystarczajgcy aby wznowi¢ prace.

Zaleznie od typu akumulatora i warunkéw fadowania,

dalsze tadowanie do 6 godzin moze znaczgco podnie$é

czas uzywania akumulatora.

¢ Odtaczyé narzedzie od tadowarki.

Uwaga! Nie wolno uzywac urzadzenia przytgczonego

do tadowarki.

Wybér kierunku obrotéw

Do wiercenia i wkrecania wkretéw, nalezy ustawi¢ prawe

obroty (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara). Aby

wykreci¢ $rube luz wyja¢ zaklinowane wiertto, nalezy

ustawi¢ lewe obroty (sprzecznie z ruchem wskazéwek

zegara).

¢ Abyustawi¢ prawe obroty, nalezy przesung¢ suwak
przetgcznika lewych / prawych obrotéw (2) w lewo.

¢ Abyustawi¢ lewe obroty, nalezy przesung¢ suwak
przetacznika lewych / prawych obrotéw w prawo.

¢ Narzedzie jest zablokowane, gdy przetacznik
kierunku obrotéw znajduje sie w pozycji Srodkowe;j.

Wybor trybu pracy lub momentu obrotowe-
go (Rys. G)
Narzedzie wyposazone jest w pier$cien stuzacy do
wyboru trybu pracy i ustawiania momentu obrotowego
przy wkrecaniu wkretéw. Wkrecanie duzych wkretéw,
oraz w twarde materiaty wymaga ustawienia wiekszego
momentu obrotowego niz wkrecanie matych wkretow
iw miekkie materiaty. Pier$cien umozliwia dobér jednej
z wielu nastaw, odpowiedniej do wykonywanej pracy.
¢ Aby wierci¢ w drewnie, metalach i plastiku, nalezy
ustawi¢ pierscien (3) ustawiajgc znacznik (16) na

symbolu 4.



¢ W przypadku wkrecania wkretdw, nalezy ustawié
pierscien w pozycji odpowiadajgcej zgdanemu
momentowi obrotowemu. Jesli nie jeste$ pewny
wyboru nastawy, postepuj zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

- Ustaw pierscien (3) na najnizszg nastawe
momentu obrotowego.

- Dokre¢ pierwszy wkret.

- Jesli sprzegto zadziata zanim osiggniesz
pozadany efekt, zwieksz moment obrotowy
obracajac pierscien i sprébuj jeszcze raz do-
kreci¢ wkret. Powtarzaj proby az do momentu
osiggniecia odpowiedniego ustawienia. Tego
ustawienia uzyj do wkrecenia takze reszty
wkretow.

Wiaczanie i wytaczanie

Wytacznik z regulacja predkosci obrotowej

¢  Abywigczy¢ narzedzie, nalezy nacisngé wytgcznik
z regulacjg obrotéw (1). Predko$¢ obrotowa zalezy
od gtebokosci wceisniecia przycisku.

¢ Abywylgczyé narzedzie, nalezy zwolni¢ wytgcznik
z regulacjg obrotéw.

Wskazowki praktyczne

Wiercenie

¢ W czasie wiercenia, wiertarke nalezy trzymaé
w linii prostej i lekko dociskac¢.

¢ Tuz przed przejsciem wiertta na drugg strone
wierconego elementu, nalezy zmniejszy¢ nacisk.

¢ Materiat, ktéry tatwo peka, mozna podeprze¢ od
spodu drewnianym klockiem.

¢ Do wiercenia w drewnie otworéw o duzych $redni-
cach nalezy uzywac otwornic.

¢ Do wiercenia w metalach nalezy uzywac¢ wiertet
HSS.

¢ Do wiercenia w murach nalezy uzywa¢ specjali-
stycznych wiertet.

¢ W przypadku wiercenia w metalach innych niz
zeliwo i mosigdz, nalezy stosowaé smary.

¢ Aby zwiekszy¢ doktadno$¢, miejsce wiercenia
mozna napunktowac.

Wkrecanie wkretow

¢ Zawsze uzywaj wtasciwego typu i rozmiaru kon-
cowek.

¢ Jesliwystepujg trudnosci z dokreceniem wkretéw,
mozna sprébowac natozy¢ mata ilo$¢ ptynu do
mycia lub mydta jako smaru.

¢ Dbaj o proste ustawienie wkretaka, koncowki
i wkretu.

Konserwacja

Narzedzia Black & Decker zostaty zaprojektowane
tak, aby zapewni¢ dtugoletnia, prawie bezobstugowa,
prace urzadzenia. Aby dtugo cieszy¢ sie wtasciwa praca
urzadzenia, nalezy odpowiednio z nim postgepowac
i regularnie je czyscic.

tadowarka nie wymaga, oprécz okresowego czyszcze-
nia, zadnej dodatkowej konserwaciji.

Uwaga! Przed przystgpieniem do czynno$ci konser-

wacyjnych, nalezy odtgczy¢ akumulator od urzadzenia.

Przed czyszczeniem wyjg¢ wtyczke tadowarki z gniazda

zasilajgcego.

¢ Otwory wentylacyjne w narzedziu i tadowarce
nalezy okresowo czys$ci¢ przy uzyciu migkkiej
szczoteczki lub suchej szmatki.

¢  Okresowo czys$ci¢ obudowe wilgotng Sciereczka.
Nie wolno uzywac preparatéw do szorowania ani
na bazie rozpuszczalnikéw.

¢ Okresowo nalezy zdemontowaé uchwyt wiertarski
i wysypac¢ z wnetrza gromadzacy sie pyt.

Ochrona srodowiska

)id

Selektywna zbiérka odpadéw. Opisywanego
produktu nie wolno utylizowaé razem ze zwy-
ktymi $mieciami z gospodarstw domowych.

Gdy okaze sie, ze konieczna jest wymiana posiadanego
narzedzia Black & Decker lub nie bedzie sie go wigcej
uzywac, nie nalezy wyrzuca¢ go razem ze $mieciami
z gospodarstwa domowego. Nalezy przekaza¢ produkt
do punktu selektywnej zbiérki odpaddw.

(D Selektywna zbiérka zuzytych produktéw i opa-

%(:9 kowan pozwala na recykling materiatéw i ich

powtérne wykorzystanie. Powtérne uzycie

materiatéw pomaga chroni¢ $srodowisko na-

turalne przed zanieczyszczeniem i zmniejsza
zapotrzebowanie na surowce.

Lokalne prawodawstwo moze zapewnia¢ mozliwo$é
selektywnej zbiérki zuzytych sprzgtéw elektrycznych,
poprzez pozostawienie ich w punktach na miejskich
wysypiskach $mieci lub u sprzedawcy przy zakupie
nowego sprzetu.

Black & Decker zapewnia mozliwo$¢ zbiorkii recyklingu
swoich produktéw po zakonczeniu okresu eksploataciji.
Aby skorzystaé z tej mozliwosci, prosimy zwrocic sie do
jednego z Autoryzowanych Przedstawicieli Serwiso-
wych, ktory odbierze je od Panstwa w naszym imieniu.

Adres najblizszego Autoryzowanego Przedstawiciela
Serwisowego otrzymajg Panstwo kontaktujgc sie
z lokalnym biurem Black & Decker, ktérego adres za-
mieszczony jest w tej instrukcji. Spis Autoryzowanych
Przedstawicieli Serwisowych oraz informacje o naszym
serwisie posprzedazowym, dostgpne sg réwniez w In-
ternecie na stronie: www.2helpU.com

Akumulatory

)id

Akumulatory Black & Decker mozna wie-
lokrotnie tadowaé. Po zakonczeniu okresu
eksploatacji nalezy je zutylizowa¢ w sposob
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego:

¢  Catkowicie wyczerpa¢ baterig i wyja¢ z urzadzenia.

¢ Akumulatory typu NiCd, NiMH oraz Li-lon nadajg
sie do recyklingu. Zanie$ je do Autoryzowanego
Serwisu lub miejscowego punktu recyklingu.



Dane techniczne

EPC12 (H1) EPC14 (H1)
Napiecie VAc 12 14,4
Predko$¢ bez obcigzenia  min'  0-750 0-750
Maksymalny moment
obrotowy Nm 11 121
Rozmiar uchwytu mm 10 10
Maksymalna $rednica wiercenia
Stal mm 10 10
Drewno mm 25 25
Akumulator A12E A14E
Pojemno$¢ Ah 1,0 1,0
Typ NiCd NiCd
Waga kg 0,58 0,68
Akumulator A12NH A14NH
Pojemno$é Ah 15 15
Typ NiMH NiMH
Waga kg 06 0,7
Ladowarka
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
Napiecie zasilania Ve 230-240  230-240
Napiecie wyjsciowe Ve 145153 174-18,2
Natezenie mA  210-220  200-210
Przyblizony czas tadowania ~ h  8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
Napiecie Ve 18 9,6
Predkos¢ bez obcigzenia  min*  0-750 0-750
Maksymalny moment
obrotowy Nm 121 10,4
Rozmiar uchwytu mm 10 10
Maksymalna $rednica wiercenia
Stal mm 10 10
Drewno mm 25 25
Akumulator A18E B96
Pojemno$é Ah 1,0 1,0
Typ NiCd NiCd
Waga kg 0,82 0,42
Akumulator A18NH
Pojemno$¢ Ah 15
Typ NiMH
Waga kg 09

Ladowarka
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
Napiecie zasilania Ve 230-240  230-240
Napiecie wyjsciowe Ve 2175-226 11,6-12,2
Natezenie mA 210230  210-220
Przyblizony czas tadowania h  8-10 8-10

Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z EN 60745:
Cisnienie akustyczne (L_,) 73 dB(A),

niepewnosc¢ (K) 3 dB(A), Moc akustyczna (L,,,) 84 dB(A),
niepewno$¢ (K) 3 dB(A)

Sumaryczna wielko$¢ drgan (suma wektorow trzech osi)
zgodnie z norma EN 60745:

Wiercenie w metalu (a, ;) <2,5 m/s?,

niepewnosé (K) 1,5 m/s?,

Wkrecanie bez udaru (a, ¢) < 2,5 m/s?,

niepewnos¢ (K) 1,5 m/s?

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty nr kat.
EPC12/EPC14/EPC18/EPC96 wymienione w ,danych
technicznych” spetniaja wymagania norm: 2006/42/EC,
EN60745-1, EN60745-2-1

Aby otrzymac¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac
sie z firmg Black & Decker pod adresem podanym
ponizej lub na koncu instrukcji.

Osoba nizej podpisana jest odpowiedzialna za zesta-
wienie informacji technicznych i sporzadza niniejszg
deklaracje zgodnos$ci w imienu firmy Black & Decker.
. Kevin Hewitt
Vice-President
Global Engineering
: Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
Wielka Brytania
13/07/2011



Black & Decker
WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysokg jakos$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszag gwarancja objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tgcznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czgsci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcja obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancjiinnych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

zijn beschikbaar

EPC12CAB(H) EPC96CA(H) - EPC12CA(H)
EPC14CAB - EPC18CAB EPCA4CA(H) - EPC18CA

E15402 ‘ www.2helpU.com 24-03-10
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(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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